I. PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOJI DALIS

2015 m. €%g)%y? 70 JpiNe, & Lo
Klaipéda

Lietuvos kariuomenés Karinés jiiry pajégos, juridinio asmens kodas 193097749, Naujoji Uosto
g. 24, LT-92244, Klaipeda, atstovaujamos Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajégy vado jiry kpt.
Artino Mockaus, veikiancio pagal Lietuvos kariuvomenés Kariniy jliry pajégy nuostaty, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Krasto apsaugos ministro 2011-01-19 jsakymu Nr. V-68, 22.13 punktg (toliau
— Pirkéjas), ir UAB ,,Elma“, juridinio asmens kodas 140103151, Brozyny g. 7-51 LT-95213
Klaipéda, atstovaujama direktoriaus Aleksandr Tarakanov, Velklancw pagal jmones jstatus (toliau —
Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymy,
sudaré Sig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas - Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka Laivy mechanizmy ir jrenginiy remonto
paslaugas (jskaitant ir Laivy mechanizmy ir jrenginiy remonto paslaugy teikimui naudojamas
prekes), (toliau - Paslaugos), atitinkan¢ias Sutarties 1 priede Laivy mechanizmy ir jrenginiy
remonto paslaugy techniné specifikacijg (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus. Pirkéjas uz
suteiktas paslaugas jsipareigoja sumokeéti pagal sutarties 2 priede ,,Kainy lentelé* (toliau — 2 priedas)
pateiktus jkainius.

2. Pagal Sig Sutartj gali biiti jsigyjama paslaugy uz ne didesng kaip 214 674,00 Eur (Du Simtai
keturiolika tiikstanCiy SeSi Simtai septyniasdefimt keturi Eurai 00 ct) su PVM sumg
(Paslaugoms (iSskyrus uosto katerio H22 mechanizmy ir jrenginiy remonto paslaugoms) yra
taikomas 0 % PVM tarifas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
jstatymo 43 straipsnio 3 dalimi).

2.1. Uz suteiktas paslaugas atsiskaitoma pagal sutarties 2 priede pateiktus jkainius.

2.2. Pasikeitus pridétinés vertés mokesCio tarifui, sutarties jkainiai perskai¢iuojami Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

2.3. Sufarties jkainiai yra nekeiCiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus Sutarties
specialiosios dalies 2.2 punkte nurodyta atvejj.

2.4. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti visy paslaugy, nurodyty sutarties prieduose, uz visa Sutarties
specialiosios dalies 2 punkte nurodytg suma.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Paslaugy teikimo vieta - Ziklés g. 24, LT-93264 Klaipéda.

3.2. Paslauga uZsakoma ir pradedama teikti Pirkéjui radtu (el. pa$tu arba faksu) pateikus Teikéjui
uzsakyma (paraiskg — uzsakymg).

3.3. Paslaugy suteikimo terminas nurodytas sutarties 1 priede.

4. Apmokéjimo tvarka - su Teikéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta
tvarka.
Avanso moke¢jimas nenumatytas.

5. Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 5 (penkias) dienas, Pirkéjas turi teis¢
Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

6. Paslaugy kokybé turi atitikti - Sutartyje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus.

7. Teikéjo perduoty paslaugy (prekiy/darby) garantijos terminas — nurodytas sutarties 1 priede.
Perduoty paslaugy (prekiy/darby) garantijos terminas skai¢iuojamas nuo paslaugos priémimo —
perdavimo akto pasira§ymo dienos.

Teikejas po rastisko Pirkéjo praneSimo per 15 (penkiolika) darbo dieny turi pa3alinti paslaugy
teikimo trikumus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

Teikéjas savo sgskaita per 15 (penkiolika) darbo dieny (nuo Pirkéjo rastisko pranesimo gavimo
dienos) privalo paSalinti kokybés garantijos termino metu atsiradusius prekiy trilkumus arba,




nepavykus jy pasalinti, preke su triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.

Preke pakeitus nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties 1 priede nurodytas kokybés garantijos
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas — nereikalaujama.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkte nurodytas terminas - 14 (keturiolika) dieny.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis — 7
(septyni) % Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos sumos.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty netesyby dydis — 100,00 Eur (vienas Simtas
Eur, 00 ct.).

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte nesuteikty paslaugy suteikimo arba iStaisyti paslaugy
suteikimo trilkumus terminas — 1 (viena) diena.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte nurodyty netesyby dydis — 0,2 (dvi de§imtosios) %.

9.6. Teikéjas pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg moka Pirkéjui
5 proc. Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos sumos dydZio Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma.

9.7. Sutarties priedai:

9.7.1. 1 priedas Laivy mechanizmy ir jrenginiy remonto paslaugy techniné specifikacija — 4 lapai;
9.7.2. 2 priedas ,,Kainy lentelé* - 3 lapai.

9.8. Saliy pasirasyti Sutarties priedai yra neatskiriama sutarties dalis.

10. Sutartis galioja - iki 2015 m. gruodZio 31 d. Sutarties nuostatos galioja ir po 2015 m. gruodZio
31 d. iki kol bus jvykdyti visi sutartimi prisiimti Saliy jsipareigojimai uzsakymams, kuriems Pirkéjo
uzsakymas buvo pateiktas Teikéjui iki sutarties galiojimo termino pabaigos.

Sutarties pratesimas — Salims susitarus (Salims pasirasius rastiska susitarimg), sutarties galiojimas
(bei Laivy mechanizmy ir jrenginiy remonto paslaugy pirkimas - pardavimas) gali bliti pratestas dar
vieneriems metams, tokiomis pat sutarties salygomis.

11. Pirkeéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Karinés jiry
pajégos

Kodas: 193097749

Adresas: Naujoji uosto g. 24, LT-92244
Klaipéda, Lietuva

Tel. Nr.: 8 46 391 205

Faksas: 8 46 391 219

A.s.: LT71 7300 0100 0230 6893
Banko rekvizitai: AB ,,Swedbank*
Banko kodas: 73000

Pirkeéjo paskirtas atsakingas asmuo uz
sutarties vykdyma: Kariniy jiry pajégy
Logistikos tarnybos Remonto skyriaus
vir§ininkas

Tel. Nr.: +370 46 391 360

Mob. tel. Nr. +370 620 88584

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Elma*

Kodas: 140103151

Adresas: Brozyny g. 7-51, LT-95213 Klaipéda,
Lietuva

Tel. Nr.: 8 699 69 026

Faksas: 8 46 341 712

A.s.: LT29 7300 0100 0231 0850

Banko rekvizitai: AB Swedbank

Banko kodas: 73000

Pardavéjo paskirtas atsakingas asmuo uz sutarties
vykdyma: Aleksandr Tarakanov

Mob. tel. Nr.: +370 699 69 026

El pa$to adresas: elma91@gmail.com

Teikéjas patvirtina, kad yra susipaZings su paslaugy pirkimo pardavimo sutarties bendraja dalimi, su

ja sutinka ir yra gaves jos kopija.
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II. PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkeéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas
Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar Juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su ju teikimu susijusios prekes, del kuriy Sutarties 3alys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekes — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

L.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty pa¢iy zaliavy, gauty i¥ to
paties Teikéjo pagal ta padia technologija, tomis patiomis sglygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybg patvirtinan&iu jrodymu laikomas atitikties Ivertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aigkinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoneé.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés ivykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmeg ir atvirk§¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Isipareigoja sumokéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiralymo keidiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM ftarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai iforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos



po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskaiCiuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios
islaidos ir mokesgiai. | paslaugy jkainius turi buti jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios
i¥laidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties
kaing/paslaugy jkainius privalo jskai¢ivoti visas su paslaugy teikimu susijusias i8laidas, jskaitant,
bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias i8laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés i8laidos;

2.4.5. naudojimo ir priezitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.6. garantinio remonto i8laidos.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasiraius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir atitinka
Sutastyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-
perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne veliau kaip per 30 dieny.

4, Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkéjui, abiems Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biiti iSsiysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi bti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uz paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo radtg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokéjimo saskaita.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jradyta, kad garantas/laiduotojas
neatiaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ratiko praneSimo,
patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél Teikeéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma,
nevir§ijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo sgskaitg.

4.4, Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali bati jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo
radta isdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
Jaidavimo ra$ta iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjimag) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma) dienos.



3. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy
teikimo trikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i3 viso neteikiamos
arba paZeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, sura§omas patikrinimo aktas, kurj pasiraso Pirkéjo
ir Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasira$o tik
Pirkéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i§sprestas Sutarties Sallq susitarimu, Salys turi telsE; kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i8laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant suraSomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutarting atsakomybé (3iuo
atveju sutartine atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (taikoma,
Jeigu vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke trikumy 3alinimo
laikotarpiui, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita padalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy paalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy triikumus Teikéjas informuojamas
raStu (faksu arba paStu). Pareiksti pretenzijg dél kokybés galima viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu.

6.5. Teikéjo palalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pasalinty
prekiy trikumy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybes garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplmkybn}, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys Vadovau}am Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy
iSdavimo tvarkos patvirtinimo®™ ar jj pakeiGian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos

! Kokybeés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutart]
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.




jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netmkamq }Vykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desunt) darbo dieny nuo tokiy aplmkybiq
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad j Jl émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsiparcigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenes
Materialiniy resursy departamento MedZiagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiraSytos
Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas®
ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéjg“. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali baiti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél 3ios
Sutarties pakeitimo, leidZianciy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas ra$tu informaves Teikéjg turi teisg
viena3alikai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/ikainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikvintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restrukttirizavimo bylos
i¥kélimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin€ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
bidu, o nepavykus taip ispresti gin€o, jis bus nagrinégjamas Lietuvos Respublikos teis¢s akty



nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lietuvos
karivomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés*) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming pavélavus iStaisyti paslaugy
teikimo (ir/ar prekiy trikumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per
Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo paslaugy
(ir/ar prekiy), kuriy trikumai neiStaisyti vertés uz kiekviena uzdelstg dieng/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy $alinimy (ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutart] del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priezaséiy,
Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiiilymo kainos (su PVM -
Jjeigu j sutarties kaing PVM jskaic¢iuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota
suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus, uZ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikima arba sutelklmq su trikumais Teikéjas moka
Pirkeéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
Sahq 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo par eigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje
fakttiroje ar pareikalavime nurodyta terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo triikumus
galima i8taisyti, Teikéjas jsipareigoja ne veliau kaip per Specialiojoje dalyje numatytg terming nuo
Pirkéjo raStiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba i3taisyti
paslaugy suteikimo triikumus. Teikéjas, per nurodyta terming nesuteikes paslaugy arba neistaises jy
teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta sumg/procenty nuo
nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai nelstmsyﬂ vertés Saliy i§ anksto susitarty
minimaliy nuostoliy uZ kiekvieng uZdelsta dieng. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo palelgos atlyginti visus Pirkeéjo patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas
isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg termina.
11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visidkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybes ir palikany mokeéjimo vz paveluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiragius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroveés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus wztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty priezaséiy).
Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti
konkre€ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).



12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigotg sumg, pinigus
pervedant j Pirkéjo sgskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus wztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra$ts, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte
nurodytos sumos sumokéjimas (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija) neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo
nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (defimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus radtiskg pradyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aidkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viesujy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties squgq keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susira§inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siunciami planesmlal hetuvu]fanglq (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami planesnnal turi biiti
siundiami pastu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
pranesimg gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranesimo gavimq

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti aple
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14, Konfidencialumas

14.1. Salys puvalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavus1a1 Saliai.



14.2. Salys Isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tregiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentidki ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be i¥ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitlymo kainos dydZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylandiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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2015 m. W 4 d. b
Pirkimo — pardavimo sutarties Nr. ¢7~%//
Priedas Nr. 1

LAIVU ELEKTROS VARIKLIUY, GENERATORIU, TRANSFORMATORIU BEI KITOS
ELEKTROS JRANGOS REMONTO PASLAUGU

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Siektinas tikslas: Prireikus atlikti Kariniy jiiry pajégy laivuose esanéios jrangos bei mechanizmy
remontg tam, kad uZtikrinti tinkamg jrangos bei mechanizmy funkcionavimg bei saugig laivyba.

2. Technine¢ specifikacija parengta remiantis prielaida, kad jrangos parinkimas bei darbai bus atliekami
kvalifikuoty darbuotojy, iSmananéiy paminétus jrenginius, mechanizmus, jy komponentus ir sistemas.

3. Sioje specifikacijoje i§vardyti jrenginiai ir mechanizmai turi biiti suremontuoti remiantis kvalifikuoty
specialisty atlikty defektacijy aktais, gamintojo instrukcijomis bei kita susijusia technine dokumentacija.
(Atlikty defektacijy akty originalai turi biiti pateikti UZsakovo atstovui (laivo jgulai)).

4. Paslaugos turi biti suteiktos netrukdant UZsakovo organizacijos darbo veiklai. Jeigu Zemiau nurodyty
pozicijy trumpo remonto-aptarnavimo aprasymo skiltyje arba atitinkamose priedeliuose nenurodyta
kitaip, paslaugos suteikimo terminas nuo uZsakymo-paraiskos gavimo dienos ne ilgesnis kaip 21
kalendoriné diena. (UZsakymas-paraika siuniama el. pastu arba faksu).

5. Teikejas privalo suteikti visas uZsakytas paslaugas naudojant savo medziagas, dalis ir jrenginius,
reikalingus paslaugoms suteikti, pagal atitinkamas galiojan¢ias normas ir taisykles, standartus bei
reglamentus. Visos netinkamos naudoti defektinés dalys, jeigu pakei¢iamos naujomis, turi biti grazintos
UZsakovo atstovui.

6. Darbai ir veiksmai, biitini specifikacijoje nurodytai paslaugai suteikti, darbo aplinkos paruogimas,
trukdan€iy jrenginiy ar kity elementy laikinas pagalinimas, atliekami Teikéjo saskaita, po specifikacijoje
nurodyty veiksmy atlikimo graZinant trukdancius jrengimus ar kitus elementus j prading biikle (pozicija).

7. Jeigu Teikéjas iSardo Sioje specifikacijoje nepaminéts jrenginj ar sistemg ar jy dalj, jis savo léSomis
turi uztikrinti tinkamg $iy jrenginiy, sistemy ar jy daliy surinkima, jvedima j darbing biklg ir pridavima
UZsakovui.

8. Paslaugy suteikimo metu Teikéjas privalo uztikrinti savo darbuotojy darby saugos, prie$gaisrinés
saugos, aplinkosaugos taisykliy laikymasi ir vykdyti visus pagristus su tuo susijusius ragtigkus Uzsakovo
nurodymus.

9. Teikejas privalo atlyginti Uzsakovui paslaugy suteikimo metu dél Teikéjo aplaidumo arba
neatsargumo UZsakovui padaryta Zala.

10. UzZsakovas nejsipareigoja uZsakyti visy ioje paslaugy specifikacijoje ir jos prieduose nurodyty
paslaugy ir (ar) kiekiy.

11. Jeigu Zemiau nurodyty pozicijy trumpo remonto-aptarnavimo apradymo skiltyje arba atitinkamose
priedeliuose nenurodyta kitaip, visoms remonto (aptarnavimo) paslaugoms turi biiti suteikiamas ne
mazesnis kaip 6 ménesiy garantinio remonto terminas.

Eil. Tech. Priemonés . . Trumpas remonto-aptarnavimo | Rem.
. Marke Laivas .
Nr. pavadinimas aprasymas Kat.
1 2 3 4 5 6
II1. Valdymo sistemos/automatika
Defektacija, remontas pagal
Vandens katilo defekty aktg, automatikos
1 »PARAT" valdymo N42 elementy kalibravimas ir 2
automatika suderinimas darbiniame
reZime.
Lijaliniy vandeny Defektac;p A, SEliss a?g.al
. defektacijos aktg, defektiniy
2 seperatoriaus valdymo Real N42 : w ” 2
. daliy pakeitimas, i§bandymas
automatika

darbiniame reZime.




Avariniy laivo

Patikrinti ir defektuoti

WL P11, P12, akumuliatoriy pakrovimo
3 akumuliatoriy ir jy : . e s
. . P14 jrenginj, esant reikalui atlikti jo
pakrovimo sistema i "
remontg, iSbandyma.
Defektacija, remontas pagal
Laivo drékinimo % e defektacijos akta, defektiniy
4 . . Sakiai . g g
sistemos automatika = daliy pakeitimas, iSbandymas
darbiniame reZime.
. R Defektacija, remontas pagal
s | Lawokontolésit iy ynGsor | ML I% | defeltacijos akia, defektiniy
gyvybing daliy pakeitimas.
Vairo masSinos ; Defektacija, remontas ir
. . Siemens, i ; i e
pasukimo kampo ir defektiniy detaliy pakeitimas
6 . Stelko N42 'y
atgalinio ry$io pagal defekty aktg, iSbandymas
- HF40x2F . ..
automating sistema darbiniame reZime.
Povairio valdymo Defektacija, remontas pagal
7 : y M53, M54 | defektacijos akta, defektiniy
sistema : 9
daliy pakeitimas.
I8valymas, defektacija,
2 Avar{mo apSvietimo AISH REF M53, M54 1'en1(?1}tas ir defektiniy dal.I‘q.
paskirstymo skydas pakeitimas pagal defektacijos
akta.
Defektacija, remontas pagal
Laivo sistemy, DATA CHIEF defekty akta, .autor.natlkc.)s
9 dyzelgeneratoriy 20 N42 elementy kalibravimas ir
valdymo sistema suderinimas darbiniame
rezime.
Temperatiiriniy, slégiminiy
davikliy patikrinimas,
sureguliavimas. Automatikos
Dyzelgeneratoriaus bloko patikrinimas
10 automating jsp€jimo - MWM RHS M52 reguliavimas, signalizacijos
variklio sustabdymo 518 Dn EGP pulte patikrinimas,
sistema (automatika) reguliavimas. Sistemos
defektacija, remontas pagal
defekty akta. I$bandymas
darbiniuose reZimuose.
Didelés galios nuolatinés
sroves automatiniy jungikliy ,
Dyzelgeneratoriaus Ju nuo.t'ohmo valdymo
S T : defektacija, remontas pagal
11 jungimo j tinklg Siemens M52 3 =,
. : defektacijos aktg, defektiniy
automatikos sistema : - ;
daliy pakeitimas, sistemos
reguliavimas, i§$bandymas
darbiniame rezime.
e e Defektacija, remontas pagal
Lijaliniy vandeny e s
12 | separatoriaus CPS 2,5 - M52 defektacup > aktq,wd Elmkting
. daliy pakeitimas, iSbandymas
13V automatika .. v
darbiniame reZime.
Povairio elektros i
i (HOVGTL Dt e
13 | 313kW) paleidimoir | OFV315M4M | N42 Hosati 4

valdymo elektros
sistema

daliy pakeitimas, iSbandymas
darbiniame rezime.




Defektacija, remontas pagal
14 Inkaro Spiliaus elektros Aw 1800 N42 defektacijos akta, defektiniy
varikliy valdymo blokai Bauer daliy pakeitimas, iSbandymas
darbiniame reZime.
Gervés elektrinés dalies
defektacija, remontas pagal
defektacijos akta, defektiniy
Gervés elektriné daliy pakeitimas, iSbandymas
15 valdymo sistema LAl M2 darbo rezime. Elektrinés dalies
bloko hermetiskumo, nuo
atmosferinio poveikio,
atstatymas.
Valdymo bloky i$valymas,
Elektros pavaros R defektacija, remontas pagal
“ valdymo blokai YR Hb01 Ll defektacijos akta, defektiniy
daliy pakeitimas.
T T — DAB 12000- Defektacija, remontas pagal
17 parodymy 1 510; 3x230V; P14 | defekty akta, pridavimas darbo
skaitiklis S
50/60Hz. rezime,
Sraigto veleny Tf‘i"}}"fm‘?m"_m‘ (vt
apsisukimy matavimo i 'tacua, 1e{n0nta_s,
18 et i - M52 kalibravimas. Indikatoriy (4
tachogeneratoriai ir i
L i vnt.) defektacija, remontas,
indikatoriai .
derinimas.
Davikliy ir indikatoriy
Laivo vairo plunksny RZGG 1:3 def.elftacga, teonia ar‘(_)‘a
SR 1 pakeitimas pagal defektacijos
padéties indikacijos (daviklis); sl -
19 : i M52 akta, kalibravimas, davikliy
sistema, davikliai ir RZEP 144 b derini e . o
indikatoriai (indikatorius) SrintHs sy indikatonals, (1
kompl. - 1 daviklis ir 3
indikatoriai).
Skydo i§valymas. Valdymo
automatikos patikrinimas,
20 | ISmagnetinimo spinta Siemens M52 defektacua' 1 remontas,
magnetinio lauko
kompensacijos sureguliavimas,
sertifikavimas.
. Defektacija, remontas ir
O kompresanaus defektiniy detaliy pakeitimas
21 | automatika ir valdymo | BENTLEY | M53, M54 L detatiy pe
pagal defekty akta, iSbandymas
skydas P 2
darbiniame rezime.
Temperatuiriniy, slégiminiy
Dyzelgeneratoriaus davikliy patikrinimas,
tomating jspéjimo - ALt defektacija, defektiniy dali
gp | Awiomatine ispq VALMET320 | H2I crexiacya, 1 datty
variklio sustabdymo DMG pakeitimas, sureguliavimas.
sistema (automatika) Automatikos bloko
patikrinimas.
V. Matavimo prietaisai/davikliai/signalizacijos
Defektacija, keitimas naujais
Kt tasiky lygio pr1, P12, |  pasaldefektacijosakty,
1 g, - suderinimas su laivo kontrolés
daviklis P14 . .
ir valdymo sistema
"LYNGSOE MARINE"




Kot tanku [vEio Defektacija, keitimas naujais
davikﬁsyg - M53, M54 pagal defektacijos akts,
suderinimas, i§bandymas,
Vanidens sl vefo P11. P12 Defektacija, keitimas naujais
deviieiss - P’l 4 ’ pagal defektacijos akta,
suderinimas, i§bandymas.
i“iagl;; II; zsgiaﬁlgg Defektacija, remontas ir
aisroraptikiono v i GINGE P11, P12, defektiniy daliy pakeitimas
11 eaisro sesinimo P14 pagal defekty akta, iSbandymas
” fnq su %—Ialonu darbiniame reZime.
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